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COMPOSITION

Couvercle
et poignes

Caisson
principal

4 pieds

Bac  
à graisse

Plaque
de cuisson

CAUTION

FORGE ADOUR SAS
Item Number :
Service address : FORGE ADOUR - 8 avenue du 6 mai 1945 - Bayonne - France

I3B/P (G30 Butane / G31 Propane)
BE/CH/CY/CZ/ES/FR/GB/GR/IE/IT/LT/LU

PIN: 1336DO0
50  Made  in 
China

301 g/h
Injector size : 0,6 mm

1,6kW

EN: Read the instructions before installing and using this appliance. WARNING: Accessible parts may be very 
hot. Keep young children away.
GR: Lesen Sie die Anweisungen vor der Installation und Verwendung dieses Geräts. WARNUNG: Zugängliche 
Teile können sehr heiß sein.
FR: Lire les instructions avant d’installer et d’utiliser cet appareil. AVERTISSEMENT : Les pièces accessibles 
peuvent être très chaudes.
IT : Leggere le istruzioni prima di installare e utilizzare questo apparecchio. AVVERTENZA:Le parti accessibili 
possono essere molto calde.

0068-GAR-00047

0068-24
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ÉTAPE  1 ÉTAPE  2  EN OPTION

Mettre la plaque 
de cuisson 1  
sur le caisson 
principal 2 . 

2

1

Visser les pieds.
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ÉTAPE  3 ÉTAPE  4

 
 

A

Insérer la pile  
à l’emplacement 

indiqué.

Mettre la cartouche de GAZ
en la faisant entrer  

dans l’ordre indiqué.

2

1

 
 

A

DÉTAIL
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ÉTAPE  5

Positionner
la cartouche 

avec l’encoche.

Sécurité gaz

OFF

-+

ALLUMAGE

1   Manette sur OFF

2   Baisser le levier

2

1
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ÉTAPE  6

Pour allumer, tourner la manette au maximum
pour générer un étincelle.

OFF

-+

NOMAD
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CONDITIONS D’UTILISATION

PRÉCAUTIONS D’EMPLOI

• Retirer les protections plastiques des manettes avant toute utilisation. 

• �Avant toute utilisation, il est impératif de retirer le film adhésif des pièces en inox. 

• �Avant d’utiliser votre plancha, retirez tous les objets inflammables qui l’entourent, 
par exemple le papier, les bouteilles contenant des liquides inflammables. Ne pas 
vaporiser de substances inflammables sur les aliments pendant le fonctionnement 
des brûleurs. 

• �Ne pas couper les aliments avec un couteau directement sur la plaque de cuisson. 

• �Ne pas déplacer le bac à graisse pendant le fonctionnement de la plancha et 
lorsque le châssis est encore chaud. 

• �Lors de l’utilisation de votre plancha une légère décoloration peut apparaître sur les 
déflecteurs intérieurs de votre caisson. Ce phénomène est normal et n’altère en rien 
les caractéristiques techniques de votre produit.

Pour une utilisation en toute sécurité de votre plancha NOMAD, il est impératif de vous 
conformer aux différentes règles d’installation et d’utilisation suivantes :
• Fermer l’alimentation de gaz après chaque usage.

• �Ne pas entreposer ou utiliser de produits ou vapeurs inflammables à proximité de 
la plancha.

• �En cas d’odeur de gaz, fermer le gaz avec la manette de commande. Votre plancha 
NOMAD n’est pas raccordée à un dispositif d’évacuation des produits de combus-
tion. Elle doit être installée et raccordée conformément aux règles d’installation en 
vigueur. Une attention toute particulière sera accordée aux dispositions applicables 
en matière de ventilation.

DES PARTIES ACCESSIBLES PEUVENT ÊTRE TRÈS CHAUDES. ÉLOIGNER LES JEUNES ENFANTS.

• �Eviter de déplacer l’appareil pendant son fonctionnement.

• �Utiliser des gants protecteurs lors de la manœuvre d’éléments particulièrement 
chauds.

• �Ne pas utiliser un détendeur réglable. Attendre que la plancha soit froide pour  
la nettoyer et également pour manipuler le bac à graisse. 

• �Dans le cas où votre appareil est protégé par une housse, veillez à la retirer avant 
toute utilisation de la plancha. 

  ATTENTION :
L’étanchéité doit être vérifiée à l’EXTERIEUR des locaux et loin de toute source d’in-
flammation.
Ne jamais vérifier l’étanchéité de votre appareil avec une flamme.
Ne pas utiliser d’appareil qui fuit. 

• �S’assurer que les manettes de réglage soient en position fermée. 

• �Les parties protégées par le fabricant ne doivent pas être manipulées par l’utilisa-
teur. Tous les composants de la ligne gaz ne doivent pas être modifiés par l’utilisa-
teur.

• �Ne pas obstruer les ventilations et vérifier régulièrement leur propreté. En cas  
d’obstruction des venturis, contactez le fabricant ou votre distributeur.

• �Le dessous de l’appareil doit rester libre pour permettre une bonne circulation d’air 
au brûleur.

•� �Ne pas modifier l’appareil, contactez le fabricant ou votre distributeur.

• �Avant d’utiliser votre plancha NOMAD après une période de stockage et/ou 
non-utilisation, vérifiez-la soigneusement atin de detecter toute fuite de gaz et/ou  
colmatage des réchauds.

Dès la première utilisation, il est recommandé de faire fonctionner votre plancha à 
vide pendant 15 min. Une légère odeur peut se dégager pendant quelques instants. 
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Avant chaque utilisation, nous vous recommandons de préchauffer votre plancha 
minimum 10 min, manette sur position grande flamme. 
Lorsque la température du plan de support de l’appareil dépasse 50k, il doit impéra-
tivement être composé de briques réfractaires.

NORMES -STANDARDS

GARANTIE

CET APPAREIL EST CERTIFIÉ SELON LES NORMES EN 498 & EN 30, IL PEUT ÊTRE UTILISÉ  
À L’INTÉRIEUR ET À L’EXTERIEUR-SAUF LES MODÈLES 75 UNIQUEMENT À L’EXTÉRIEUR.

Cet appareil doit être installé conformément aux réglementations en vigueur, et utili-
sé seulement dans un endroit bien aéré. Consulter la notice avant d’installer et d’uti-
liser cet appareil. 

Avant l’installation s’assurer que les conditions de distribution locale (nature du gaz  
et pression du gaz) et le réglage de l’appareil sont compatibles. 

Une utilisation intensive et prolongée de l’appareil peut nécessiter une aération  
supplémentaire, par exemple en ouvrant une fenêtre, ou une aération plus efficace, 
par exemple en augmentatnt la puissance de ventilation mécanique si elle existe. 

Le rappel du gaz à utiliser est mentionné sur l’emballage et sur la plaque signalétique 
de l’appareil. L’appareil a été réglé en usine pour utilisation avec gaz butane/propane 
28-30/37 mbar contenu en bouteille.

La durée de la garantie se compose de la manière suivante :

• 2 ans

Cette garantie prend effet à la date d’achat du produit.

Pour une prise en charge SAV du produit dans le cadre de la garantie, il vous sera 
demandé la facture d’achat, la référence ainsi que le n° de série (indiqué sur la fiche 
signalétique située sur l’appareil) du produit.

La garantie ne pourra s’appliquer dans les cas suivants :

• �Dysfonctionnement dû à une cause étrangère au produit  
(choc, foudre, inondation, etc...).

• Utilisation de l’appareil n’étant pas en conformité avec cette notice d’utilisation.

• Non-respect du branchement électrique suivant les normes en vigueur.

• Non-respect des consignes de sécurité.

• Utilisation de l’appareil n’ayant aucun rapport avec son utilisation première.

• �Toutes modifications effectuées sur l’appareil ayant pour conséquence  
une modification des caractéristiques d’origine.

• Toutes interventions réalisées hors du réseau des nos distributeurs agréés.

• Tous les appareils qui ne seraient pas munis de leurs étiquettes signalétiques.

• Toutes détériorations du produit dues à un manque d’entretien
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